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Pokyny k obsluze




1 O tomto dokumentu

1.1 Uéel dokumentu
Tyto pokyny k obsluze jsou soucasti produktu a obsahuji informace pro
uzivatele o bezpec¢ném ovladani TelestartT100 HTM
V téchto pokynech k obsluze jsou vysvétleny viechny funkce ovladace.
L= UPOZORNENI
Pokyny k obsluze topeni a v nich obsazené bezpecnostni pokyny si
pozorné prectéte a dodrzuijte.
L=  UPOZORNENI
Zda jsou prislusné funkce skute¢né dostupné, zavisi na konkrétnim
nainstalovaném topeni.
1.2 Pouziti tohoto dokumentu
- Pfed zahajenim provozu TelestartT100 HTM si prectéte predloZené pokyny k
obsluze a pokyny k obsluze topeni a dodrzZujte je.
- Tuto dokumentaci predejte budoucim majiteldim nebo uzivatellm pfistroje.
13 Pouziti symbol( a znacek
Texty se symbolem % odkazuji na samostatné dokumenty, které jsou pfilozené
nebo jsou k dispozici u spolecnosti Webasto na strankach: https://
dealers.webasto.com.
- Texty se symbolem ~ odkazuji na technické zvldstnosti.
— Texty se symbolem “ nebo [X] odkazuji na riziko vzniku vécnych skod,
nebezpeci nehody nebo zranéni.

- Texty se symbolem v popisuji podminku pro nasledujici pokyny, jak
postupovat.

- Texty se symbolem | 4 popisuji postup.

2 Zaruka a ruceni

Webasto nerudi za zavady a skody, ke kterym doslo v disledku nerespektovani

montéaznich pokynli a pokynt k obsluze. Toto vylouceni ze zaruky se vztahuje

zejména na:

- Poskozeni pfistroje mechanickymi vlivy.

- Oprava nevyskolenymi pracovniky

- Nedodrzeni pokynd pro inspekci a tdrzbu

- Opravy provedené mimo servisni stfedisko Webasto

- Uprava pfistroje bez souhlasu Webasto


https://dealers.webasto.com
https://dealers.webasto.com

- Nespravné pouzivani
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Vseobecné bezpecnostni pokyny

NEBEZPECI

Nebezpeci exploze

V prostredi obsahujici horlavé vypary, hoflavy prach a nebezpecné

materialy (napf. Cerpaci stanice, sklady paliv, uhli, dfeva nebo obili).

» Topeni nezapinejte nebo nepouzivejte.

NEBEZPECI

Nebezpeci otravy a uduseni

Topeni nepouzivejte v uzavrenych prostorach bez odsavani vyfukovych

plynd.

» Topeni nezapinejte nebo nepouzivejte a to ani s naprogramovanym
spusténim vytapéni.

NEBEZPECI

Nebezpecdi pozaru

Horlavé materidly nebo kapaliny v proudu teplého vzduchu.

» Nezakryvejte proudéni teplého vzduchu.

NEBEZPECI

Nebezpeci poranéni v disledku vadného pristroje

Vadny pfistroj TelestartT100 HTM nepouzivejte je tfeba topeni vyradit z

provozu vyjmutim pojistky:

- déle trvajicim silném koureni

- neobvyklych zvucich béhem spalovani

- zapachu paliva

- pfi neustalém poruchovém vypinani doprovazeném chybovymi

hlasenimi (blikajici kod)

- poskozeném topeni.

» Kontaktujte servis Webasto.



4 Pouziti ke stanovenému ucelu

Ovladac TelestartT100 HTM je v soucasnosti schvalen pro nasledujici aplikace:
Zapnuti a vypnuti vodnich topeni Webasto.

5 Prehled

(1) Kryt s vysilacem

(2) Displej

3 Tiatitko s Sipkou € : Volba
menu Nastaveni

Tlagitko ON : Zapnuti topeni
nebo vétrani

Kryt baterie

Tlacitko s Sipkou =B : Volba
menu Nastaveni

Tlacitko OFF : Vypnuti topeni
nebo vétrani

Q @O ®

= UPOZORNENI
Obecné plati: Stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF: pfechod z
informacniho displeje do pfislusného rezimu nastaveni. Prislusny symbol
blikd. Zména nastaveni se provadi stisknutim € a/nebo 8. Znovu
stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF: rezim nastaveni bude ukoncen a
budou prevzaty nastavené hodnoty.
5.1 Vyznam symbold na displeji

Symbo Funkce Symbo Funkce
| |
[] |Baterie vybita (PIng nabita: bez | (t4") [indikator pijmu signalu (pokud
indikace) je vysilan)
| |Baterie z poloviny nabita (PIng | @D [HTM Heating-Time-
nabita: bez indikace) Management
& |Cas odjezdu g% |vytapéni
{4 |komfortni rezim (jako piklad je| {5 |Cas
uveden stupen komfortu 4,
nastaveni 1 az 5)




Symbo Funkce Symbo Funkce
| 1

| O [poba zapnuti | % |vetrani

6 Popis funkce

V zavislosti na teploté interiéru vozidla
a zvoleném stupni komfortu prebira
Heating-Time-Management (HTM,
casové fizeni vytapéni) vypocet doby
vytapéni a okamziku zapnuti topeni.
Ridte se nize popsanymi moznostmi
nastaveni.

Optimalniho prenosu signélu Ize dosahnout na volném prostranstvi nebo ze
zvysenych stanovist. Diky tomu je mozné ovladani nezavislého topeni ze
vzdalenosti pfiblizné 1000 m od vozidla.
PFi stisknuti drZte vysilac ve svislé poloze smérem nahoru a nezakryvejte jeho
horni stranu (viz obrazek). Jestlize probiha prenos signalu mezi vysilacem
pristroje Telestart T100 HTM a pfijimacem, je tato skutecnost indikovana
symbolem v levém hornim rohu displeje.
Pokud na z&kladé chybéjiciho zpétného hldseni zjistite, Ze ovladaci signal
nedosahl az k vozidlu, Ize to vétSinou napravit zménou stanovisté o nékolik
metrl. Na silné zastavéném Uzemi je pfijem odpovidajicim zptsobem omezen.
L= UPOZORNENI
Pri dodatecném vybaveni topeni montovanych pri vyrobé muze dojit k
omezeni funkéniho rozsahu. Nechte si je vysvétlit od dodavatele
montaze.

UPOZORNENI
Ox . Signal byl pfijat a odeslan dale do topeni.

I L: Pfenos signalu neprobéhl spravné. Po zméné stanovisté
zopakujte proces odeslani signalu.

(
m)



7 Nastaveni topeni vozidla

> Pred zapnutim topeni (pfi zapnutém zapalovani) nastavte topeni vozidla na
Jteplé”.
L= UPOZORNENI
V zavislosti na typu vozidla miZe tato nastaveni provést automaticka
klimatizace automaticky, resp. castecné sama. Nechte optimalni
nastaveni vysvétlit Vasim odbornym prodejcem.

8 Cas

8.1 Zobrazeni casu

G

Pokyny, jak postupovat Ukazatel

> Stisknéte 1x kratce tlacitko W@,
dokud se nezobrazi cas.

8.2 Nastaveni ¢asu
Pokyny, jak postupovat
v Cas je zobrazeny.

> Stisknéte soucasné tlacitko ON
a OFF.

> Stisknéte tlacitko € nebo “®B. Nastavte pozadovanou hodinu.
> Stisknéte soucasné tlacitko G a .

> Stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF. Symbol & prestane blikat. Doba
vytapéni je nastavena.

%

Pokyny, jak postupovat Ukazatel

> Stisknéte tlacitko € nebo W@
. Nastavte pozadované minuty.

> Stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF. Symbol prestane blikat. Cas je
nastaveny.



9 Provozni rezim
9.1 Zobrazeni provozniho rezimu

(= UPOZORNENI
Funkce vétrani je volitelna.

Pokyny, jak postupovat Ukazatel

/R
&\ s J| » Stisknéte 3 kratce tlacitko
é R\ W, dokud se nezobrazi
\ symbol vytapéni # nebo
vétrani 9.

9.2 Nastaveni provozniho rezimu

Pokyny, jak postupovat Ukazatel
v Je zvoleny rezim vytapéni nebo
vétrani. NI
> Stisknéte soucasné tlacitko ON a _,ﬁ—gﬁ\_

OFF. Ukazatel blika.

» Stisknéte tlacitko G nebo . Zvolte vytapéni 8 nebo vétrani 9.
» Stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF. Provozni rezim je nastaveny.

10 Doba vytapéni
10.1 Zobrazeni doby vytapéni

@

Pokyny, jak postupovat Ukazatel
> Stisknéte 4x kratce tlacitko

X
W@, dokud se nezobrazi doba [() 5.U
vytapéni.




10.2 Nastaveni doby vytapéni

f Pokyny, jak postupovat Ukazatel
d
> Stisknéte soucasné tlacitko ON a n
OFF e 0

> Stisknéte tlacitko F nebo

q. Nastavte poZadované
minuty.
> Stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF. Symbol & prestane blikat. Doba
vytdpéni je nastavena.
11 Zapnuti topeni
11.1  Rucni vysilac¢

Pokyny, jak postupovat Ukazatel

> Stisknéte tlacitko ON. "
e o, v . , o BU
un : Signal byl pfijat a odeslan dale [/ €1
do topeni. —

Na ukazateli se jako kontrola zapnuti zobrazi symbol provozu a zbyvajici doba
provozu (doba vytapéni na prikladu je 30 minut).

12  Vypnuti topeni
Pokyny, jak postupovat Ukazatel

( » Stisknéte tlacitko OFF.

0\ g Symbol vytapéni & nebo symbol

@@ \ vétrani 9 zhasne.

12.1 Zapnuti/vypnuti tlacitkem

v Provoz nezavislého topeni nebo nezavislého
/ vétrani je indikovan na tlacitku.
P > Stisknéte tlacitko (zapnuti nebo vypnuti topeni

nebo vétrani).

\




13  Naprogramovani rucniho vysilace

Ruéni vysilac TelestartT100 HTM musi byt naprogramovén na Telestart pfijimac
ve vozidle.

13.1  Zjisténi montazni pozice pojistky

V zavislosti na topeni a jeho montazi nebo aplikaci je pojistka Telestartu
zabudovéna v motorovém prostoru nebo v interiéru vozidla.

13.2 Priibéh programovani

> Vlozte baterii do schranky na baterii ovladace.

> Stisknéte tlacitko OFF (pfidrzte jej nejméné 1 s).
Rucni vysila¢ je naprogramovany.

14 HTM Heating-Time-Management (Casové
fizeni vytapéni)
& Pokyny tykajici se doby vytapéni:
Doporucujeme nastavit dobu vytapéni podle doby jizdy (doba vytapéni
= doba jizdy).
Priklad: Pfi jizdé, kterd trva cca 20 minut (jednoducha trasa),
doporucujeme neprekracovat dobu zapnuti 20 minut.
Casové Fizeni vytapéni @’ /D umoznuje automatické predehfivani (neplati
pro vétrani) vozidla ke zvolenému okamziku odjezdu.
Systém v zavislosti na teploté interiéru vozidla vypocita dobu predehfivani
nezavislého topeni.
Teplotu interiéru dosaZenou v okamZik odjezdu je mozné regulovat
prostrednictvim 5 stupn komfortu (C1 az C5), pficemz C1 znamena nizsi
teplotu (kratka doba zapnuti) a C5 vy33i teplotu (dlouha doba zapnuti).
Okamzik odjezdu je mozné aktivovat s pfedstihem az 24 hodin.
14.1 Zobrazeni stupné komfortu



Pokyny, jak postupovat Ukazatel

> Stisknéte 3x kratce tlacitko €, [l
dokud se nezobrazi stupen
komfortu.

14.2 Zména stupné komfortu

L= UPOZORNENI
Okamzik odjezdu je nunté nejprve deaktivovat. Viz "Deaktivace
okamziku odjezdu na strané 11".

Pokyny, jak postupovat Ukazatel
v Byl zvolen stuperi komfortu. r
> Stisknéte soucasné tlacitko ON a

OFF. Ssymbol stupné komfortu
blika.

> Stisknéte tlacitko €@ nebo “®B. Nastavte pozadovany rs
stupen komfortu. -

> Stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF. Symbol stupné komfortu pfestane
blikat.

Stupen komfortu je nastaveny.
14.3 Zobrazeni okamziku odjezdu

1
1

‘r’,.-'._.,,ﬁw Pokyny, jak postupovat Ukazatel
et

% J| » Stisknéte 2x kratce tlacitko €%,
dokud se nezobrazi ¢as odjezdu

Io4
2.




14.4 Nastaveni okamziku odjezdu
Pokyny, jak postupovat Ukazatel
v Je zvoleny okamzik odjezdu.

g Q%
zj

> Stisknéte soucasné tlacitko ON

OFF.
/ \L a

> Stisknéte tla¢itko € nebo “®@. Nastavte pozadovany okamzik odjezdu.
> Stisknéte soucasné tlacitko ON a OFF.

Symbol @’ prestane blikat. Okamzik odjezdu je nastaveny.

14.5 Aktivace okamziku odjezdu

Pokyny, jak postupovat

v Musi byt nastaveny okamzZik odjezdu, viz
"Nastaveni okamziku odjezdu na strané 11".

> Zobrazte okamzik odjezdu, viz "Zobrazeni
okamziku odjezdu na strané 10".

> Stisknéte tlacitko ON. Ukazatel
Na ukazateli se zobrazi symbol ¢asového fizeni vytapéni
@ 5 okamyik odjezdu.

14.6 Deaktivace okamziku odjezdu
Pokyny, jak postupovat

v "Musi byt nastaveny okamzik odjezdu, viz
"Nastaveni okamziku odjezdu na strané 11".
v Zobrazte okamzik odjezdu, viz "Zobrazeni
okamziku odjezdu na strané 10".

Okamzik odjezdu musi byt aktivovany, viz "Aktivace okamziku odjezdu na
strané 11"

> Stisknéte tla¢itko OFF. Ukazatel
Symbol @ zhasne. Okamzik odjezdu je deaktivovany.
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Zobrazeni teploty ve vozidle

( 470c) | Pokyny, jak postupovat Ukazatel
[ e

O/Q > Stisknéte 2x kratce tlacitko W@, o
N dokud se teplota nezobrazi. !
Q@W 7

UPOZORNENI

Zobrazena teplota odpovida teploté interiéru vozidla v blizkosti
zabudovaného snimace teploty.

Pri silnych vykyvech teplot se mize skutecna teplota na snimaci teploty
zobrazovat se zpozdénim.

Baterie

POZOR

Baterie mohou pfi nespravné manipulaci vytéci, prehrat se nebo

explodovat.

» Pfi manipulaci s baterii respektujte vsekeré informace a varovani,
kterd jsou s baterii doddvana nebo jsou na ni natisténa.

» Nikdy se nepokousejte baterii dobit, nebot tato neni dobijeci.

» Baterii nikdy nezkratujte.

» Baterii nikdy nevystavujte nadmérnému horku.

» Baterii nepfepravujte spolu s kovovymi predméty, napf. nahrdelniky
nebo jehlicemi do vlast.

» Nebezpedi vyteceni hrozi pfedevsim u prazdné baterie. Jestlize
nebudete rucni vysila¢ del3i dobu pouZivat nebo pokud je baterie
vybita, méli byste ji vyjmout. Zabranite tak poskozeni ru¢niho vysilace.

» Pokud z poskozené baterie unikne kapalina a dostane se do styku s
oblecenim, oc¢ima nebo pokoZzkou, ihned oplachnéte postizené misto
dostatecnym mnozstvim vody.

» Baterii zlikvidujte dle mistnich predpisu. Zaizolujte kontakty lepici
paskou.

» Nové i pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Spolknuti
baterie m(ize zplsobit vazné zdravotni problémy. Pokud by nékdo
baterii spolkl, ihned vyhledejte lékaf'skou pomoc.



16.1 Likvidace baterie

Obal odevzdejte dle platnych narodnich pravnich predpist do odpovidajici

recyklacni nadoby.

16.2 Vyména baterie

> Pri vkladani baterie do ru¢niho vysilace dbejte na
spravnou polaritu.

16.3 Stav baterie

(= UPOZORNENI
Pokud je baterie plné nabitd, stav nabiti se nezobrazuije.

Stav nabiti Priklad zobrazeni

Baterie z poloviny nabita e
i 8 -qu]

Baterie vybita

16.4 Stav baterie rucniho vysilace

> Stisknéte tlacitko ON nebo OFF. (Topeni by
pfitom mohlo byt aktivovano, resp.
deaktivovano.)

Indikace svételnou diodou Stav baterie
Sviti trvale zelené nebo cervené po Baterie je v poradku.
dobu 2 s.




Indikace svételnou diodou

Stav baterie

Blika zelené nebo cervené po dobu 2 s.

Baterie je v poradku.
Pfijimac je pfilis daleko nebo neni
naprogramovan vysilac.

Sviti trvale oranzové po dobu 2 s.

Témér spotiebovana. Velmi chladna.
Baterie je téméF prazdna, co nejdfive ji
vymeérite.

Zahrejte vysilac.

Blik& velmi rychle oranzové po dobu
5s.

Baterie je vybitd. Vyménte baterii.

Bez indikace.

Baterie je vybitd. Vyménte baterii.

16.5

Opétovné uvedeni do provozu

Jestlize nebudete rucni vysila¢ del$i dobu pouzivat, doporucujeme baterii z

rucniho vysilace vyjmout, zvysite tak jeji

Zivotnost.

> VloZte baterii. Viz "Prabéh programovani na strané 9".
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Baterie a rucni vysilac:
- Zabrante poskozeni baterie.

Péce a manipulace

> VloZte baterii do schranky na baterii ovladace.

- Nezahfivejte ji nad 70 °C (napf. na pfimém slunecnim svétle).

- Provozni teplota mezi 0 °C az +50 °C.

- Ukladejte jen do suchého a bezprasného prostredi.

- Chrante pred vihkem

- Displej Cistéte pouze Cistym a suchym hadfikem.




18 Priloha

18.1 Zakonna ustanoveni pro montaz

Predpis Cisla provoznich povoleni

Elektromagneticka ECRR10 10R— 047488 |[Telestart T100 (pfijimac)
kompatibilita

(= UPOZORNENI

Ustanoveni téchto predpist jsou zavazna v rozsahu platnosti narizeni
(EU) 2018/858 a méla by byt rovnéz dodrzovana i v zemich, ve kterych
neexistuji specialni predpisy!

&~ Nedodrzovani montaznich pokyni ma za nasledek pozbyti platnosti
vSeobecného provozniho povoleni ovladace a tedy i vSéeobecného
provozniho povoleni vozidla.

18.2 Prohlaseni o shodé

CE Prohlaseni o shodé a UKCA Prohlaseni o shodé

TelestartT100 HTM byl zkonstruovan, vyroben, vyzkousen a dodan v souladu s
relevantnimi smérnicemi, nafizenimi a normami pro bezpecnost,
elektromagnetickou kompatibilitu a nezavadnost pro Zivotni prostredi.
Webasto prohlasuje, Ze produkt TelestartT100 HTM byl vyroben a dodan v
souladu se smérnicemi a nafizenimi.

Kompletni prohléseni o shodé CE a Prohlaseni o shodé UKCA najdete v ¢asti
pro stahovani dokumentt na adrese https://dealers.webasto.com.


https://dealers.webasto.com

Pokud by chybély urcité jazykové verze, je mozné si je vyzadat. Telefonni €islo pfislusné zemé je
uvedeno na prospektu servisnich stfedisek Webasto nebo na webovych strankach Vasi pfislusné

zemskeé pobocky Webasto.
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